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Intervention SRG06 - LEADER Umsetzung lokaler Entwicklungsstrategien 
Art. 34, Abs.1, Buchst. b) der Verordnung (EU) Nr. 2021/1060
 
Unterintervention A: Unterstützung lokaler Entwicklungsstrategien


	Piano strategico nazionale (PSP) della Politica agricola comune (PAC) 2023 – 2027 
Regolamento (UE) n. 2021/2115 Regolamento (EU) 2021/1060 

Intervento SRG06 - LEADER Attuazione strategie di sviluppo locale 
art. 34, par. 1, lettera b) del Regolamento (UE) n. 2021/1060
 
Sottointervento A: Sostegno alle Strategie di Sviluppo Locale



	
FINANZIERUNGSPLAN

	PIANO DI FINANZIAMENTO




	Leader-Aktion SRG06-A- /
Azione Leader SRG06-A-
	

	Projekttitel / Titolo del progetto
	

	Begünstigter / Beneficiario
	




FINANZIERUNGSPLAN / PIANO DI FINANZIAMENTO

	A
	Geschätzte Projektgesamtkosten
Costo complessivo stimato del progetto
	€

	B
	Geschätzter Beitrag (zu _____% finanziert)
Contributo stimato (finanziato al_____%)
	€

	C
	Restkosten (A-B)
Costi residui (A-B)
	€




FINANZIERUNG DER RESTKOSTEN /FINANZIAMENTO DEI COSTI RESIDUI

	Der Unterfertigte __________________________________________, in seiner Eigenschaft als gesetzlicher Vertreter der ____________, Begünstigter des obgenannten Projekts, im Bewusstsein seiner strafrechtlichen Verantwortung bei unwahren Erklärungen, im Sinne und nach Wirkung des Artikels 76 des D.P.R., Nr. 445/2000, im Falle von Falscherklärungen
	Il sottoscritto ________________________________, nella qualità di legale rappresentante di ____________,
beneficiario del suddetto progetto, consapevole delle responsabilità penali cui è soggetto in caso di dichiarazioni non veritiere, ai sensi e per gli effetti dell’art. 76 del D.P.R. n. 445/2000 in caso di dichiarazioni mendaci


	E R K L Ä R T  

	D I C H I A R A 


	die Finanzierung des Projektes sicherzustellen und eventuell nicht anerkannte Kosten aufzubringen.
	di garantire il finanziamento del progetto e in particolare la copertura dei costi che non verranno riconosciuti.

	dass für das obengenannte Projekt _____________________________ ,welches für die Finanzierung im Rahmen der im Betreff genannten Aktion vorgeschlagen wird, die Restkosten wie folgt finanziert werden:
	che per il sopraindicato progetto_________________________________________  che si propone per il finanziamento nell’ambito della sopracitata azione, i costi residui verranno finanziati come segue:

	DECKUNG DER RESTKOSTEN

 private externe Finanzierungen (Sponsoring): €________________________
 während der Durchführung des Projekts erwirtschaftete Einnahmen: €______________________
 Eigenmittel: €_______________________
 Darlehen: €__________________

· Anderes (erklären_________): € __________________________

	MODALITÀ DI COPERTURA DEI COSTI RESIDUI
 Finanziamenti privati esterni (sponsor): €________________________
 Entrate generate durante l’attuazione del progetto: €_____________________
· Mezzi propri: €_______________________
· Prestiti o mutui: €______________________
· Altro (specificare_________): € __________________________


	WÄHREND DER DURCHFÜHRUNG DES PROJEKTS ERWIRTSCHAFTETE EINNAHMEN 
(Zutreffenden Fall ankreuzen)
 Fall A -  das Projekt wird während der Durchführung keine Einnahmen erwirtschaften
 Fall B – das Projekt wird während seiner Durchführung Einnahmen erwirtschaften 
(falls FALL B zutreffend) 
 dass es möglich ist, die Einnahmen zu errechnen, welche erwirtschaftet werden: €_______________
 
	ENTRATE GENERATE DURANTE L’ATTUAZIONE DEL PROGETTO 

(selezionare il caso che ricorre)
 CASO A - il progetto NON genererà entrate durante la sua attuazione

 CASO B - il progetto genererà entrate durante la sua attuazione 

(laddove ricorre il CASO B) 
 è possibile stimare le entrate che verranno generate in misura pari a €_______________

	 dass es objektiv unmöglich ist, die Einnahmen welche erwirtschaftet werden, von Vornhinein zu errechnen. Die während der Durchführung des Projekts erwirtschafteten Einnahmen werden im Rahmen der Endauszahlung eingereicht. Der Unterfertigte verpflichtet sich, die Unterlagen zum Nachweis der erwirtschafteten Einnahmen einzureichen.
	 le entrate generate durante l’attuazione del progetto in quanto non stimabili, verranno presentate in fase di liquidazione. Il sottoscritto si impegna a fornire la documentazione comprovante le entrate generate.









Datum /Data ________________    Unterschrift/Firma_________________________
		


				














